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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2015/ 322 AL CONSILIULUI
din 2 martie 2015

privind punerea in aplicare a celui de al 11-lea Fond european de dezvoltare

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avind 1n vedere Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul de parteneriat dintre membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific, pe de o parte, si
Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de altd parte,astfel cum a fost modificat cel mai recent (!
(denumit in continuare ,Acordul de parteneriat ACP-UE”),

avand in vedere acordul intern dintre reprezentantii guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene, reuniti in cadrul
Consiliului, privind finantarea ajutorului acordat de Uniunea Europeand in baza cadrului financiar multianual pentru
perioada 2014-2020, in conformitate cu Acordul de parteneriat ACP-UE si privind alocarea de asistentd financiard
pentru tdrile si teritoriile de peste mdri cdrora li se aplicd dispozitiile partii a patra din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (?) (denumit in continuare ,acordul intern”), in special articolul 10 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere avizul Bincii Europene de Investitii,
intrucat:

(1) Decizia nr. 1/2013 a Consiliului de Ministri ai ACP-UE (%) a stabilit cadrul financiar multianual pentru cooperarea
cu statele din Africa, zona Caraibilor §i Pacific (ACP) pentru perioada 2014-2020, prin introducerea unei noi
anexe Ic la Acordul de parteneriat ACP-UE.

(2)  Acordul intern defineste diferitele pachete financiare ale celui de al 11-lea Fond european de dezvoltare (FED),
cheia de contributie si contributiile la cel de al 11-lea FED, instituie Comitetul FED si Comitetul pentru facilitatea
de investitii (denumit in continuare ,Comitetul FI”) si stabileste ponderea voturilor si regula majoritdtii calificate in
cadrul acestor comitete.

(3)  De asemenea, acordul intern stabileste valoarea cumulati a ajutorului acordat de Uniune Grupului de state ACP
(cu exceptia Republicii Africa de Sud) si tarilor si teritoriilor de peste mdri (denumite in continuare ,TTPM”)
pentru o perioadd de sapte ani cuprinsd intre 2014 si 2020 la 30 506 milioane EUR din contributia statelor
membre. Din aceastd sumd, 29 089 de milioane EUR sunt alocate statelor ACP, astfel cum se specificd in cadrul
financiar multianual 2014-2020 mentionat in anexa Ic la Acordul de parteneriat ACP-UE, 364,5 milioane EUR
sunt alocate TTPM si 1 052,5 milioane EUR sunt alocate Comisiei pentru cheltuielile de sprijin legate de
programarea si punerea in aplicare a FED de cdtre Comisie, din care cel putin 76,3 milioane EUR urmeazd sd se
aloce Comisiei pentru misuri de imbundtitire a impactului programelor FED, astfel cum se mentioneazd la
articolul 6 alineatul (3) din acordul intern.

(4)  Alocarea de fonduri din cel de al 11-lea FED citre TTPM este reglementatd de Decizia 2013/755/UE a
Consiliului () si de normele de punere in aplicare a acesteia, cu modificdrile ulterioare.

()

() JOL 210, 6.8.2013,p. 1.

() JOL173,26.6.2013,p.67.

(*) Decizia 2013/755/UE a Consiliului din 25 noiembrie 2013 privind asocierea tdrilor si teritoriilor de peste mdri la Uniunea Europeand
(»Decizia de asociere peste miri”) JO L 344,19.12.2013, p. 1).
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(5)  Masurile previzute de Regulamentul (CE) nr. 1257/96 al Consiliului (') si care sunt eligibile pentru finantare in
temeiul acestuia ar trebui finantate doar in cazuri exceptionale din cel de al 11-lea FED, atunci cind o astfel de
asistentd este necesard pentru asigurarea continuitdtii cooperdrii de la conditii de crizd la conditii stabile de
dezvoltare si cAnd ea nu poate fi finantatd din bugetul general al Uniunii.

(6)  La 11 aprilie 2006, Consiliul a adoptat principiul finantarii Instrumentului financiar pentru pace in Africa din
FED si a convenit asupra viitoarelor modalitati si a conceptului instrumentului.

(7)  Statele ACP vor avea acces, de asemenea, la asistenta acordati de Uniune prin intermediul unor programe
tematice prevdzute de Regulamentul (UE) nr. 233/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (%),
Regulamentul (UE) nr. 234/2014al Parlamentului European si al Consiliului (), Regulamentul (UE)
nr. 230/2014al Parlamentului European si al Consiliului (*) si Regulamentul (UE) nr. 235/2014al Parlamentului
European si al Consiliului (). Programele tematice ar trebui si adauge valoare programelor geografice finantate in
cadrul celui de al 11-lea FED, si fie consecvente si complementare cu acestea.

(8)  Astfel cum se mentioneazd la considerentul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului (%), in vederea promovirii dimensiunii internationale a invdtimantului superior, se pot pune la
dispozitie fonduri din Fondul european de dezvoltare, in conformitate cu procedurile care guverneaza acest fond,
pentru actiuni de mobilitate educationald inspre sau dinspre tdrile din afara UE si pentru cooperare si dialog
politic cu autoritatile, institutiile si organizatiile din aceste tdri. La utilizarea acestor fonduri se aplicd dispozitiile
Regulamentului (UE) nr. 1288/2013.

(9)  Cooperarea regionald intre statele ACP, TTPM si regiunile ultraperiferice ale Uniunii ar trebui sd fie incurajatd
intr-o mdsurd mai mare. In conformitate cu articolul 10 alineatul (1) din acordul intern, regulamentul privind
punerea in aplicare ar trebui sd contind masuri adecvate care si permitd corelarea finantdrii creditelor din cel de
al 11-lea FED si din Fondul european de dezvoltare regionald pentru a finanta proiecte de cooperare intre
regiunile ultraperiferice ale Uniunii i statele ACP, precum si intre TTPM din zona Caraibilor, Africa de Vest si
Oceanul Indian, in special mecanisme simplificate pentru gestionarea comund a acestor proiecte.

(10) In vederea punerii in aplicare a celui de al 11-lea FED, ar trebui si se decidd procedura de programare, de
analizare §i de aprobare a ajutorului si sd se defineascd normele detaliate de supraveghere a modului de utilizare a
ajutorului.

(11)  Consensul european privind dezvoltarea din 22 decembrie 2005 si Concluziile Consiliului privind Comunicarile
Comisiei din 14 mai 2012 privind ,Cresterea impactului politicii UE in domeniul dezvoltdrii: o agendd a
schimbdrii” ar trebui sd ofere cadrul politic general care sd ghideze programarea si punerea in aplicare a celui de
al 11-lea FED, inclusiv principiile adoptate la nivel international privind eficacitatea ajutorului, precum principiile
prezentate in Declaratia de la Paris privind eficacitatea ajutorului (2005), Codul de conduitd al UE in materie de
diviziune a muncii in cadrul politicii de dezvoltare (2007), Orientdrile UE pentru Agenda de actiune de la Accra
(2008), pozitia comund a UE, inclusiv cu privire la garantia UE de transparentd si la alte aspecte ale transparentei
si responsabilittii, pentru cel de al patrulea forum la nivel inalt de la Busan privind eficacitatea ajutorului, care a
dus, printre altele, la documentul final al forumului de la Busan (2011), Planul de actiune privind egalitatea de
sanse intre femei si bdrbati pentru actiune externd (2010) si Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile persoanelor cu handicap, la care Uniunea este parte semnatara.

(12) La 14 mai 2012, Consiliul a adoptat Concluziile privind ,Abordarea viitoare a sprijinului bugetar al UE destinat
tarilor terte”. In respectivele concluzii, Consiliul si-a afirmat angajamentul de a utiliza sprijinul bugetar in mod
eficace pentru a contribui la reducerea siriciei si pentru a sustine utilizarea sistemelor nationale, pentru a spori
previzibilitatea ajutorului oferit si pentru a incuraja asumarea de citre tirile partenere a politicilor si a reformelor
in domeniul dezvoltidrii, in concordantd cu Consensul european privind dezvoltarea, Agenda pentru schimbare,
precum si cu agenda privind eficacitatea ajutorului international.

(") Regulamentul (CE) nr. 1257/96 al Consiliului din 20 iunie 1996 privind ajutorul umanitar (JOL 163, 2.7.1996, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 233/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de
finantare a cooperdrii pentru dezvoltare in perioada 2014-2020 (JOL 77, 15.3.2014, p. 44).

(*) Regulamentul (UE) nr. 2342014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de
parteneriat pentru cooperarea cu tarile terte JO L 77, 15.3.2014, p. 77).

(*) Regulamentul (UE) nr. 230/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument care
contribuie la stabilitate si pace JOL 77, 15.3.2014, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 235/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de
finantare pentru democratie si drepturile omului la scard mondiald JOL 77, 15.3.2014, p. 85).

(®) Regulamentul (UE) nr. 12882013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a actiunii ,Erasmus +":
Programul Uniunii pentru educatie, formare, tineret si sport si de abrogare a Deciziilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si
nr. 1298/2008/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 50).
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(13)  Uniunea ar trebui si promoveze o abordare cuprinzdtoare drept rispuns la crize si dezastre si la situatiile afectate
de conflicte si de fragilitate, inclusiv la cele de tranzitie. Respectiva abordare ar trebui si se bazeze in special pe
concluziile Consiliului privind securitatea si dezvoltarea, privind un rdspuns al Uniunii la situatiile de fragilitate,
privind prevenirea conflictelor, precum si pe orice concluzii ulterioare relevante. Uniunea ar trebui si adopte
abordarea si principiile Noului acord privind implicarea in statele fragile. Aceasta ar trebui sd contribuie, de
asemenea, la asigurarea echilibrului corespunzitor intre abordirile de securitate, diplomatice, de dezvoltare si
umanitare si la conectarea raspunsului pe termen scurt cu sprijinul institutional pe termen lung.

(14) In concluziile sale din 12 decembrie 2013 in legdturd cu raportul Comisiei privind sustinerea acordati de UE
pentru guvernanta democraticd, cu accent pe initiativa de guvernantd, Consiliul a constatat cd, fird a aduce
atingere nevoilor tarii partenere $i angajamentului Uniunii de a oferi finantare previzibild, elemente ale unei
abordiri bazate pe stimulente la nivelul programdrii pot favoriza progresele si rezultatele in ceea ce priveste
guvernanta democraticd §i ar trebui sd constituie un rdspuns dinamic la nivelul de angajament si la progresele
inregistrate in ceea ce priveste drepturile omului, democratia, statul de drept si buna guvernantd. De asemenea,
Consiliul a constatat cd, desi stimulentele financiare nu sunt suficiente pentru a declansa reforme democratice, o
abordare bazatd pe stimulente functioneazd optim atunci cind este disponibild o masi criticd de finantare, astfel
incat si genereze un impact si rezultate semnificative, si atunci cand alocdrile fac parte dintr-o strategie mai
generald la nivelul angajamentului Uniunii. O abordare bazatd pe stimulente ar trebui s tind cont de experienta
precedentd si de lectiile invdtate din mecanisme bazate pe performantd precum Initiativa pentru guvernantd din
cadrul celui de al 10-lea FED.

(15)  In cursul anului 2013, Comitetul FED instituit in cadrul acordului intern al celui de al 10-lea FED () a purtat mai
multe schimburi de opinii initiale privind modul de stabilire a cuantumului orientativ multianual al resurselor
alocate ale celui de al 11-lea FED. Aceste discutii au pus bazele adoptirii finale a cuantumului orientativ al
resurselor acordate la nivel national.

(16) Uniunea ar trebui si urmdreascd un nivel maxim de eficientd in utilizarea resurselor disponibile pentru a
optimiza impactul actiunii sale externe. Aceasta ar trebui si se obtind prin coerentd si complementaritate intre
instrumentele Uniunii pentru actiune externd, precum si prin utilizarea, dupd caz, a instrumentelor financiare
care au efect de levier. Uniunea ar trebui si vizeze, de asemenea, asigurarea coerentei cu alte domenii ale actiunii
sale externe la elaborarea politicii de cooperare pentru dezvoltare a Uniunii, precum si la planificarea strategica, la
programarea si la punerea in aplicare a mésurilor.

(17) Combaterea schimbdrilor climatice si protectia mediului se numara printre marile provociri cu care se confruntd
Uniunea si in care necesitatea actiunii internationale este urgenta. In conformitate cu intentia declarati in
Comunicarea Comisiei din 29 iunie 2011 intitulatd ,Un buget pentru Europa 2020” din 29 iunie 2011, care
subliniazd angajamentul Uniunii de a promova in politicile sale interne si externe cresterea inteligentd, favorabild
incluziunii §i durabild care cumuleazi pilonul economic, cel social si cel de mediu, prezentul regulament ar trebui
sd contribuie cat se poate de mult la obiectivul directiondrii a cel putin 20 % din finantarea totald a UE citre
actiuni in domeniul schimbdrilor climatice, respectand, in acelasi timp, principiul parteneriatului cu statele ACP,
consfintit in Acordul de parteneriat ACP-UE. Actiunile intreprinse pentru o societate cu emisii reduse de carbon si
rezistentd la schimbdrile climatice ar trebui, atunci cand este posibil, si se sustind reciproc pentru a-si spori
impactul.

(18)  Uniunea si statele membre ale acesteia trebuie sd imbundtiteascd coerenta si complementaritatea politicilor lor de
cooperare pentru dezvoltare, in special prin abordarea prioritdtilor tdrilor si regiunilor partenere la nivel national
si regional. Pentru a asigura complementaritatea si sustinerea reciprocd a politicii de cooperare pentru dezvoltare
a Uniunii si a politicilor statelor membre, este necesar sd se actioneze in directia programdrii multianuale in
comun si a etapelor succesive ale acesteia la nivel local, respectiv analizd comund, raspuns comun, diviziunea
muncii, alocdri financiare orientative §i, dupd caz, un cadru comun al rezultatelor.

(19) In cadrul reuniunii la nivel inalt UE-Africa din decembrie 2007 s-a adoptat Parteneriatul strategic Africa—UE,
confirmat de reuniunea la nivel inalt UE-Africa din noiembrie 2010. De asemenea, la 19 noiembrie 2012,
Consiliul a adoptat Concluzii privind Strategia de parteneriat comund UE-Caraibe, inlocuind Concluziile
Consiliului din 11 aprilie 2006 privind parteneriatul UE-Caraibe. In ceea ce priveste Pacificul, Consiliul a adoptat,
la 14 mai 2012, concluzii privind un parteneriat pentru dezvoltare reinnoit, actualizand si completind strategia
adoptatd in 2006 (Concluziile Consiliului din 17 iulie 2006).

(20) Interesele financiare ale Uniunii ar trebui protejate prin misuri proportionale de-a lungul intregului ciclu de
cheltuire a fondurilor, inclusiv prevenirea, depistarea si investigarea neregulilor, recuperarea fondurilor pierdute,
platite in mod necuvenit sau utilizate incorect si, dacd este cazul, aplicarea de sanctiuni. Masurile respective ar
trebui s fie intreprinse in conformitate cu acordurile aplicabile, incheiate cu organizatii internationale si cu tari
terte.

(") Acord intern intre reprezentantii guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului, privind finantarea ajutoarelor comunitare in
baza cadrului financiar multianual pentru perioada 2008-2013 in conformitate cu Acordul de parteneriat ACP-CE si privind alocarea de
asistentd financiard pentru tdrile si teritoriile de peste mari carora li se aplicd dispozitiile pdrtii a patra din Tratatul CE (JO L 247,
9.9.2006, p. 32).
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(21)  Organizarea si functionarea Serviciului European de Actiune Externd sunt previzute in Decizia 2010/427UE a
Consiliului (Y),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I
OBIECTIVE $I PRINCIPII GENERALE

Articolul 1
Obiective si criterii de eligibilitate

(1)  Cooperarea geograficd cu statele si regiunile ACP in contextul celui de al 11-lea FED are la bazd obiectivele,
principiile fundamentale si valorile reflectate in dispozitiile generale ale Acordului de parteneriat ACP-UE.

(2)  In special, in cadrul principiilor si al obiectivelor actiunii externe a Uniunii, al Consensului european privind
dezvoltarea si al Agendei schimbarii, cu modificdrile si completarile ulterioare:

(a) obiectivul principal al cooperdrii in temeiul prezentului regulament il constituie reducerea si, pe termen lung,
eradicarea sdriciei;

(b) cooperarea in temeiul prezentului regulament contribuie, de asemenea, la:
(i) incurajarea unei dezvoltdrii economice, sociale si de mediu durabile si favorabile incluziunii;

(i) consolidarea si sprijinirea democratiei, a statului de drept, a bunei guvernante, a drepturilor omului si a
principiilor relevante din dreptul international; si

(ili)y punerea in aplicare a unei abordiri bazate pe drepturi care si acopere toate drepturile omului.

Indeplinirea obiectivelor mentionate la primul paragraf trebuie si fie misuratd cu ajutorul unor indicatori relevanti,
printre care indicatori de dezvoltare umand, in special Obiectivul de dezvoltare al mileniului 1 (ODM 1) in ceea ce
priveste litera (a) de la primul paragraf si ODM 1-8 in ceea ce priveste litera (b) de la primul paragraf, iar dupd 2015 cu
ajutorul altor indicatori stabiliti la nivel international de citre Uniune si statele membre ale acesteia.

(3)  Programarea este structurati astfel incit s respecte cit mai mult posibil criteriile asistentei oficiale pentru
dezvoltare (denumitd in continuare ,AOD”) stabilite de citre Comitetul de asistentd pentru dezvoltare al Organizatiei
pentru Cooperare §i Dezvoltare Economicd (,OCDE-CAD”), tindnd seama de obiectivul Uniunii de a garanta ci, in
perioada 2014-2020, asistenta sa externd globald este inregistratd in proportie de minimum 90 % drept AOD.

(4)  Actiunile care intrd in domeniul de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 1257/96 si care sunt eligibile pentru
finantare in temeiul regulamentului respectiv nu beneficiazd, in principiu, de finantare in temeiul prezentului
regulament, decat dacd este necesar si se asigure continuitatea cooperdrii in perioada de trecere de la o situatie de crizad
la conditii stabile de dezvoltare. In aceste cazuri, se urmareste cu o deosebiti atentie ca ajutorul umanitar si asistenta
pentru reabilitare si dezvoltare si fie corelate efectiv si sd contribuie la reducerea riscurilor de dezastre si la construirea
capacititii de rezistenta.

Articolul 2
Principii generale

(1)  La punerea in aplicare a prezentului regulament se asigurd coerenta cu alte domenii de actiune externd ale Uniunii
si cu alte politici relevante ale Uniunii, precum si coerenta politicilor de dezvoltare, in conformitate cu articolul 208 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE). in acest scop, misurile finantate in temeiul prezentului
regulament, inclusiv cele gestionate de Banca Europeand de Investitii (BEI), se bazeazd pe politicile de cooperare
prevazute in instrumente precum acorduri, declaratii si planuri de actiune incheiate intre Uniune si tdrile si regiunile
terte in cauzd, precum si pe deciziile, interesele specifice, priorititile de politicd si strategiile Uniunii.

(2)  Uniunea si statele membre depun eforturi in directia programdrii multianuale comune pe baza reducerii siriciei
sau a unor strategii de dezvoltare echivalente in tirile partenere. Acestea pot intreprinde actiuni in comun, inclusiv
actiuni comune de analizare a acestor strategii si actiuni comune de raspuns la acestea, prin care se identificd sectoarele
prioritare de interventie si repartizarea muncii la nivel de tard, prin instituirea unor misiuni comune la nivelul tuturor
donatorilor si prin utilizarea mecanismelor de cofinantare si a acordurilor de cooperare delegata.

(") Decizia 2010/427/UE a Consiliului din 26 iulie 2010 privind organizarea si functionarea Serviciului European de Actiune Externd
(JOL 201, 3.8.2010, p. 30).



3.3.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 58/5

(3)  Uniunea promoveazd o abordare multilaterald a provocirilor globale §i coopereazi cu statele membre si cu statele
partenere in acest sens. Atunci cind este necesar, aceasta incurajeazd cooperarea cu organizatii si organisme interna-
tionale si cu alti donatori bilaterali.

(4)  Relatiile dintre Uniune si statele sale membre, pe de o parte, si statele partenere, pe de altd parte, au la bazi si
promoveazd valori comune in domeniul drepturilor omului, al democratiei si al statului de drept, precum si principiile
asumdrii rdspunderii si responsabilititii reciproce. Sprijinul acordat partenerilor se va adapta la situatia acestora in
privinta dezvoltdrii, precum si la angajamentul si progresele legate de drepturile omului, democratie, statul de drept si
buna guvernanta.

De asemenea, relatiile cu statele partenere tin seama de angajamentul acestora si de bilantul succeselor inregistrate de
acestea in ceea ce priveste punerea in aplicare a acordurilor internationale si a relatiilor contractuale cu Uniunea, inclusiv
in domeniul migratiei, conform prevederilor Acordului de parteneriat ACP-UE.

(5)  Uniunea promoveazd o cooperare eficace cu tdrile si regiunile partenere, in conformitate cu cele mai bune practici
internationale. Aceasta 1si aliniazd sprijinul la strategiile de dezvoltare nationale sau regionale, la politicile si procedurile
de reformd ale partenerilor, ori de cite ori este posibil acest lucru, i sprijind rispunderea democraticd, precum si respon-
sabilitatea internd si reciprocd. In acest scop, Uniunea promoveaza:

(@) un proces de dezvoltare transparent, condus si asumat de tdrile sau regiunile partenere, inclusiv promovarea
expertizei locale;

(b) o abordare bazatd pe drepturi, care si acopere toate drepturile omului, fie ele civile si politice sau economice, sociale
si culturale, pentru a integra principiile drepturilor omului in punerea in aplicare a prezentului regulament, pentru a
sprijini tdrile partenere in punerea in aplicare a obligatiilor lor internationale privind drepturile omului si pentru a-i
sprijini pe detindtorii de drepturi, in special persoanele sirace si categoriile vulnerabile, si isi revendice drepturile;

(c) intdrirea rolului populatiei din tdrile partenere, abordiri ale dezvoltdrii favorabile incluziunii si participative si o
implicare ampld a tuturor segmentelor societdtii in procesul de dezvoltare si in dialogul la nivel national si regional,
inclusiv dialogul politic. O atentie deosebitd se acordd rolurilor care revin parlamentelor, autorititilor locale si
societdtii civile, intre altele in ceea ce priveste participarea, supravegherea si rispunderea;

(d) modalititile si instrumentele de cooperare efective in conformitate cu bunele practici ale CAD al OCDE, inclusiv
utilizarea unor instrumente inovatoare cum ar fi combinarea granturilor si imprumuturilor si alte mecanisme de
repartizare a riscurilor in sectoarele si tirile selectate, precum si implicarea sectorului privat, ludndu-se in considerare
in mod corespunzdtor aspectele privind sustenabilitatea datoriei, numarul acestor mecanisme si cerinta unei evaluiri
sistematice a impactului in conformitate cu obiectivele prezentului regulament, in special reducerea siriciei, precum
si a unor mecanisme de sustinere bugetard precum contractele de sprijin in vederea consoliddrii statului. Toate
programele, interventiile, modalititile §i instrumentele de cooperare sunt adaptate la situatia specificd a fiecarei tari
sau regiuni partenere, cu accent pe aborddrile care au la bazd programe, pe furnizarea unei finantiri previzibile a
ajutoarelor, pe mobilizarea resurselor private, inclusiv din sectorul privat local, pe accesul universal si nediscrimi-
natoriu la serviciile de bazi si pe dezvoltarea si utilizarea sistemelor nationale;

(¢) mobilizarea venitului intern si consolidarea politicii fiscale a tdrilor partenere, cu scopul reducerii siriciei si a
dependentei de ajutor;

(f) imbundtdtirea impactului politicilor si programdrii prin coordonare, consecventd si armonizare intre donatori in
scopul credrii de sinergii, al evitdrii suprapunerilor si a duplicdrilor, al imbundtitirii complementaritatii si al sustinerii
initiativelor la nivelul tuturor donatorilor, precum si prin intermediul coordondrii in tdrile si regiunile partenere,
folosind orientdrile convenite si principiile bunelor practici referitoare la coordonare si la eficacitatea ajutorului;

(g) abordirile bazate pe rezultate in materie de dezvoltare, inclusiv prin intermediul unor cadre de rezultate transparente
si conduse la nivel de tard, bazate, dupd caz, pe obiective convenite la nivel international si pe indicatori care pot fi
comparati §i agregati, cum ar fi cei ai ODM, in scopul de a evalua si a comunica rezultatele, inclusiv realizirile,
consecintele si impactul ajutorului pentru dezvoltare.

(6)  Uniunea sprijind in mod corespunzitor punerea in aplicare a cooperdrii si dialogului la nivel bilateral, regional si
multilateral, dimensiunea de dezvoltare a acordurilor de parteneriat si a cooperdrii tripartite. Uniunea promoveazd
cooperarea intre tari si regiuni sudice.

(7)  In cadrul activitdtilor sale de cooperare pentru dezvoltare, Uniunea fructificd si impdrtdseste in mod corespunzitor
experientele legate de reformi si tranzitie ale statelor membre si invitdmintele desprinse.

(8)  Uniunea urmdreste sd efectueze periodic schimburi de informatii cu actorii din cadrul parteneriatului, in
conformitate cu articolul 4 din Acordul de parteneriat ACP-UE.
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TITLUL II

PROGRAMAREA SI ALOCAREA FONDURILOR
Articolul 3
Cadrul general de alocare a fondurilor

(1)  Comisia stabileste cuantumul orientativ multianual al resurselor alocate pentru fiecare stat si regiune ACP si
pentru cooperarea intra-ACP pe baza criteriilor previzute la articolele 3 si 9 si la articolul 12¢ din anexa IV la Acordul
de parteneriat ACP-UE, in limitele financiare stabilite la articolul 2 din acordul intern.

(2)  Se adoptd o abordare diferentiatd pentru stabilirea cuantumului orientativ al resurselor acordate la nivel national,
cu scopul de a pune la dispozitia tarilor partenere o cooperare specificd si adaptatd, bazatd pe:

(a) necesitdtile acestora;

(b) capacitdtile acestora de a genera si a accesa resurse financiare si capacititile de absorbtie;
(c) angajamentele si performanta acestora; si

(d) impactul potential al asistentei acordate de Uniune.

Tirile cu cea mai mare nevoie de asistentd, in special tarile cel mai putin dezvoltate, tirile cu venituri mici si tarile aflate
in situatii de crizd, post-crizd, fragilitate si vulnerabilitate, au prioritate in procesul de alocare a resurselor.

Uniunea 1si va adapta asistenta prin misuri dinamice, axate pe rezultate si specifice fiecdrei tiri, astfel cum sunt
mentionate la articolul 7 alineatul (2), in functie de situatia tdrii respective, de angajamentul si de progresele ei legate de
chestiuni precum buna guvernantd, drepturile omului, democratia, statul de drept s§i capacitatea tirii de a pune in
practicd reforme si de a indeplini solicitdrile si nevoile populatiei sale.

(3)  Comitetul FED poartd un schimb de opinii privind modul de stabilire a cuantumului orientativ multianual al
resurselor alocate, mentionat la alineatul (1).

Articolul 4
Cadrul general de programare

(1) Procesul de programare a asistentei acordate statelor si regiunilor ACP in temeiul Acordului de parteneriat ACP-UE
este realizat in conformitate cu principiile generale mentionate la articolele 1-14 din anexa IV la acordul mentionat si la
articolele 1 si 2 din prezentul regulament.

(2)  Cu exceptia cazurilor prevdzute la alineatul (3), programarea se face impreund cu tara sau regiunea partenerd in
cauzd §i se va alinia tot mai mult cu strategiile de reducere a sdriciei sau alte strategii echivalente ale tarii sau regiunii
partenere.

Uniunea si statele sale membre se consultd intr-o etapd timpurie a procesului de programare si pe toatd durata acestuia,
pentru a promova coerenta, complementaritatea si consecventa activitdtilor lor de cooperare. Aceastd consultare poate
duce la o programare in comun cu statele membre reprezentate pe plan local. Programarea in comun ar trebui sd se
bazeze pe avantajele comparative ale donatorilor din Uniune. Si alte state membre sunt invitate si contribuie pentru a
consolida actiunea externd comund a Uniunii.

Operatiunile de finantare ale BEI contribuie la principiile generale ale Uniunii, cu precddere la cele definite la articolul 21
din Tratatul privind Uniunea Europeand (Tratatul UE) si la obiectivele Acordului de parteneriat ACP-UE, precum
reducerea siriciei prin intermediul unei cresteri economice durabile si favorabile incluziunii si al dezvoltirii economice,
ecologice si sociale. BEI si Comisia ar trebui si caute si maximizeze sinergiile din cadrul procesului de programare al
celui de al 11-lea FED, acolo unde acest lucru este oportun. BEI este consultatd intr-un stadiu incipient cu privire la
chestiuni care tin de specialitatea si de operatiunile acesteia, cu scopul de a spori coerenta actiunii externe a Uniunii.

Sunt consultati, de asemenea, alti donatori si actori din domeniul dezvoltirii, inclusiv reprezentanti ai societatii civile si
autoritdti regionale si locale.
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(3)  In situatii precum cele descrise la articolul 3 alineatul (3) si la articolul 4 alineatul (5) din anexa IV la Acordul de
parteneriat ACP-UE, Comisia poate stabili dispozitii specifice pentru programare si pentru punerea in aplicare a
ajutorului pentru dezvoltare, gestionind ea insdsi resursele alocate statului in cauzd, in conformitate cu politicile
relevante ale Uniunii.

(4)  In principiu, Uniunea isi concentreazd asistenta bilaterald pe maximum trei sectoare, care urmeazd si fie convenite
cu tarile partenere.

Articolul 5
Documente de programare

(1)  Documentele strategice sunt documente intocmite de Uniune si de tara sau regiunea partenerd in cauzd pentru a
asigura un cadru coerent in domeniul cooperdrii pentru dezvoltare, in acord cu scopul general si domeniul de aplicare,
obiectivele si principiile generale ale Acordului de parteneriat ACP-UE si in concordantd cu principiile stabilite la
articolele 2 si 8 si la articolul 12a din anexa IV la acordul mentionat.

Pregitirea §si punerea in aplicare a documentelor strategice respectd principiile eficacitdtii ajutorului: asumarea
rispunderii la nivel national, parteneriat, coordonare, armonizare, aliniere la sistemele puse in aplicare in tara sau
regiunea beneficiard, transparentd, responsabilitate reciprocd i orientare spre rezultate, in conformitate cu dispozitiile
articolului 2 din prezentul regulament. Perioada de programare trebuie si se sincronizeze, in principiu, cu ciclurile
strategice ale tarii partenere.

(2)  Cu acordul tdrii sau regiunii partenere in cauzd, nu este necesard redactarea documentelor strategice pentru:

(a) tdrile sau regiunile care au o strategie de dezvoltare sub forma unui plan de dezvoltare sau a unui document de
dezvoltare similar, acceptatd de Comisie ca bazd pentru programul orientativ multianual corespunzitor, la adoptarea
acestuia;

(b) tarile sau regiunile pentru care Uniunea si statele membre au convenit asupra unui document comun de programare
multianual;

(c) tdrile sau regiunile in care existd deja un document-cadru comun, care prevede o abordare cuprinzitoare a relatiilor
Uniunii cu tara sau regiunea partenerd respectivd, inclusiv politica de dezvoltare a Uniunii;

(d) regiunile care au o strategie convenitd de comun acord cu Uniunea;

(e) tdrile in care Uniunea intentioneaza si isi sincronizeze strategia cu un nou ciclu national cu incepere inainte de
1 ianuarie 2017; in aceste situatii, programul orientativ multianual pentru perioada intermediard dintre 2014
si inceputul unui nou ciclu national includ rdspunsul Uniunii pentru tara respectiva.

(3)  Nu sunt necesare documente strategice pentru tdrile sau regiunile care beneficiazd de o alocare a fondurilor
Uniunii in temeiul prezentului regulament de cel mult 50 de milioane EUR pentru perioada 2014-2020. In aceste
situatii, programele orientative multianuale contin raspunsul Uniunii pentru tdrile sau regiunile respective.

Daci optiunile prezentate la alineatele (2) si (3) nu sunt acceptabile pentru tara sau regiunea partenerd, se intocmeste un
document strategic.

(4)  Cu exceptia situatiilor descrise la articolul 4 alineatul (3), programele orientative multianuale sunt bazate pe un
dialog cu tara sau regiunea partenerd, sunt elaborate pe baza documentelor strategice sau a unor documente similare,
indicate la prezentul articol, si fac obiectul unui acord semnat cu tara sau regiunea in cauzi.

In sensul prezentului regulament, in situatia in care documentul comun de programare multianuali previzut la
alineatul (2) litera (b) din prezentul articol respectd principiile si conditiile stabilite in prezentul alineat, incluzind o
alocare orientativd de fonduri, acesta poate fi considerat drept programul orientativ multianual, conform procedurii
prezentate la articolul 14, cu acordul tarii sau regiunii partenere.

(5)  Programele orientative multianuale stabilesc sectoarele prioritare selectate pentru finantare din partea Uniunii,
obiectivele specifice, rezultatele preconizate, indicatorii de performantd si alocarea financiard orientativi, atit la nivel
global, cat si pe domeniu prioritar. Ele explicd, de asemenea, modul in care programele propuse vor contribui la strategia
nationald generald mentionatd la prezentul articol si la punerea in practicd a Agendei pentru schimbare.

In conformitate cu principiile eficacititii ajutorului, strategia intra-ACP evitd fragmentarea si asigurd atat o valoare
adiugati reald, cat si complementaritatea cu programele nationale si regionale.
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(6)  Pe langd documentele de programare pentru tiri si regiuni, Comisia si ACP, prin secretariatul ACP, elaboreaza in
comun un document strategic intra-ACP si programul orientativ multianual aferent, in conformitate cu principiile
stabilite la articolele 12-14 din anexa IV la Acordul de parteneriat ACP-UE.

(7)  Dispozitiile specifice de la articolul 4 alineatul (3) pot lua forma unor programe speciale de sprijin, tindnd seama
de considerentele speciale prezentate la articolul 6 alineatul (1).

Articolul 6
Programarea pentru tirile si regiunile aflate in situatii de crizd, post-crizd sau fragilitate

(1) La intocmirea documentelor de programare pentru tdrile si regiunile aflate in situatii de crizd, post-crizd sau
fragilitate sau expuse dezastrelor naturale, se iau in considerare in mod corespunzitor vulnerabilitatea, nevoile speciale si
circumstantele populatiilor, tarilor sau regiunilor in cauza.

Uniunea rdmane angajatid pe deplin in punerea in aplicare a Noului acord privind implicarea in statele fragile si a
principiilor acestuia, inclusiv prin axarea pe cele cinci obiective de consolidare a pécii si a statului, prin asigurarea
asumdrii raspunderii la nivel local si prin aderarea strictd la planurile nationale elaborate in cadrul punerii in aplicare a
Noului acord.

Se va acorda atentia cuvenitd prevenirii si solutiondrii conflictelor, consoliddrii picii §i a statului si masurilor de
reconciliere si reconstructie post-conflict prin concentrarea in special asupra unei politici legitime si favorabile
incluziunii, a securitatii, justitiei, fundamentelor economice §i asupra capacititii de consolidare in scopul prestérii unor
servicii responsabile si echitabile. Se va acorda o atentie deosebitd rolului femeilor si perspectivei copiilor in aceste
procese.

In cazul in care tdrile sau regiunile partenere sunt direct implicate intr-o situatie de crizd, post-crizd sau de fragilitate sau
sunt afectate de aceasta, se pune un accent special pe amplificarea coordondrii dintre acordarea de ajutor de urgentd,
reabilitare §i dezvoltare intre toti actorii relevanti, inclusiv pentru initiative politice, pentru a facilita tranzitia de la o
situatie de urgentd la faza de dezvoltare. Pentru tdrile si regiunile aflate intr-o situatie de fragilitate sau expuse cu
regularitate dezastrelor naturale, programarea prevede misuri de pregitire pentru dezastre si de prevenire a acestora,
precum si de gestionare a consecintelor unor astfel de dezastre, abordeazd chestiunea vulnerabilititii la socuri si
consolideaza rezilienta.

(2)  Pentru tdrile sau regiunile aflate in situatie de crizd, post-crizd sau fragilitate, se poate realiza o revizuire ad-hoc a
strategiei de cooperare a tdrii sau a regiunii. Revizuirile pot propune o strategie specificd si adaptatd pentru a asigura
trecerea la cooperare si dezvoltare pe termen lung, promovind o mai bund coordonare i tranzitie intre instrumentele de
politicd umanitard si cele de dezvoltare.

Articolul 7
Aprobarea si modificarea documentelor de programare

(1)  Documentele de programare, inclusiv alocdrile orientative mentionate in acestea, trebuie sd fie aprobate de citre
Comisie in conformitate cu procedura prezentati la articolul 14.

Atunci cind documentele de programare sunt inaintate Comitetului FED, Comisia le trimite, de asemenea, Adundrii
parlamentare comune spre informare, respectind totodatd pe deplin procedura de adoptare a deciziilor in conformitate
cu titlul IV din prezentul regulament.

Ulterior, documentele de programare sunt aprobate de statul sau regiunea ACP in cauzd, dupd cum se prevede in
anexa IV la Acordul de parteneriat ACP-UE. Térile sau regiunile care nu detin un document de programare semnat
rimén eligibile pentru finantare in conditiile previzute la articolul 4 alineatul (3) din prezentul regulament.

(2)  Documentele strategice si programele orientative multianuale, inclusiv alocdrile orientative previzute de acestea,
pot fi modificate ca urmare a analizelor efectuate, astfel cum se prevede la articolele 5, 11 si 14 din anexa IV la Acordul
de parteneriat ACP-UE.

In conformitate cu dispozitiile de la articolul 2 alineatul (4) si articolul 3 alineatul (2) din prezentul regulament si pe
baza FED-urilor anterioare si a altor experiente dobandite cu privire la stimulente, printre care si lectiile invitate, este
posibil ca alocdrile orientative de fonduri pentru fiecare tard si fie suplimentate, printre altele printr-un mecanism bazat
pe performanti. In acest sens, desi se admite ci se acordd un tratament special statelor fragile si vulnerabile pentru a
garanta luarea in considerare in mod corespunzitor a nevoilor lor specifice, urmeazd si fie disponibilizate resurse,
eventual pand la intervalul de volum al trangei de stimulare a guvernantei din cadrul celui de al 10-lea FED, in scopul de
a oferi stimulente pentru reforme axate pe rezultate, in conformitate cu Agenda schimbdrii si pentru indeplinirea angaja-
mentelor stabilite de Acordul de parteneriat ACP-UE. in conformitate cu articolul 14 alineatul (2) din prezentul
regulament, Comitetul FED poartd un schimb de opinii pe tema mecanismului bazat pe performanta.
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(3)  Procedura previzuti la articolul 14 se aplicd, de asemenea, modificdrilor substantiale care determind schimbarea
semnificativd a strategiei, a documentelor de programare sifsau a alocdrii programabile a resurselor. Acolo unde este
necesar, modificirile corespunzitoare aduse documentelor de programare sunt aprobate ulterior de citre statul sau
regiunea ACP in cauza.

(4)  Din motive imperioase de urgentd justificate in mod corespunzitor, cum ar fi crizele sau amenintarile imediate la
adresa democratiei, a statului de drept, a drepturilor omului sau a libertdtilor fundamentale, inclusiv cazurile mentionate
la articolul 6 alineatul (2), procedura previzuti la articolul 14 alineatul (4) poate fi utilizatd pentru modificarea
documentelor de programare mentionate la articolul 5.

TITLUL III

PUNEREA iN APLICARE
Articolul 8
Cadrul general de punere in aplicare

Punerea in aplicare a asistentei oferite tdrilor §i regiunilor ACP, gestionati de Comisie si BEI in temeiul Acordului de
parteneriat ACP-UE, se face in conformitate cu Regulamentul financiar mentionat la articolul 10 alineatul (2) din acordul
intern (denumit in continuare ,Regulamentul financiar FED”).

Articolul 9
Adoptarea programelor de actiune, a misurilor individuale si a misurilor speciale

(1)  Comisia adoptd programe de actiune anuale pe baza documentelor de programare orientativi mentionate la
articolul 5.

In cazul actiunilor recurente, aceasta poate s adopte, de asemenea, programe de actiune multianuale pentru o perioadd
de pani la trei ani.

Atunci cind este necesar si justificat corespunzitor, o actiune poate fi adoptatd ca misurd individuala inainte sau dupd
adoptarea programelor anuale sau multianuale.

(2)  Programele de actiune si masurile individuale sunt elaborate de citre Comisie impreund cu tara sau regiunea
partenerd, cu implicarea statelor membre reprezentate la nivel local si prin coordonarea, atunci cand este cazul, cu alti
donatori, in special in cazul programirii in comun si cu BEL Statele membre care nu sunt reprezentate la nivel local vor
fi informate cu privire la activitatile de la fata locului.

Programele de actiune contin o descriere specifici a fiecdrei operatiuni prevdzute. Respectiva descriere va preciza
obiectivele urmdrite, rezultatele preconizate si principalele activitafi.

Descrierea vizeazd efectele preconizate in termeni de rezultate, realizdri si impacturi, cu tinte cuantificate sau calificate, si
oferd explicatii referitoare la legiturile dintre acestea, precum si cu obiectivele stabilite de programul orientativ
multianual. Rezultatele si, in principiu, realizdrile au indicatori specifici, mésurabili si realisti, cu puncte de pornire si
repere temporale care se aliniazd in cel mai inalt grad posibil la propriii parametri si la propriile repere ale tdrii sau
regiunii partenere. In cazurile in care este relevant, va fi efectuatd o analizi costuri-beneficii.

Descrierea releva riscurile, aldturi de propunerile de reducere a acestora, dupd caz, analiza specificd a contextului specific
sectorului si a principalelor parti interesate, metodele de punere in aplicare, bugetul si calendarul orientativ, iar in caz de
sprijin bugetar, criteriile de platd, inclusiv posibilele transe variabile. De asemenea, in descriere se specificd eventualele
mdsuri conexe de sprijin, precum si mecanismele de monitorizare, audit si evaluare.

Acolo unde este cazul, descrierea prezintd complementaritatea cu activitdtile BEI actuale sau planificate din tara sau
regiunea partenerd.

(3)  In cazurile mentionate la articolul 4 alineatul (3) si in cazurile unor nevoi neprevizute si justificate corespunzitor
sau in situatii exceptionale, Comisia poate adopta masuri speciale, inclusiv mésuri de facilitare a tranzitiei de la ajutorul
de urgentd la operatiunile de dezvoltare pe termen lung sau masuri care sd pregiteascd populatia sd facd fatd mai bine
crizelor recurente.
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(4)  Programele de actiune si mdsurile individuale prevazute la alineatul (1), pentru care asistenta financiard a Uniunii
depiseste 5 milioane EUR, precum si misurile specifice pentru care asistenta financiard a Uniunii depdseste 10 milioane
EUR sunt adoptate de citre Comisie in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 14 din prezentul regulament.
Procedura respectivd nu este necesard in cazul programelor de actiune si al mésurilor pentru care asistenta se situeazd
sub pragurile mentionate mai sus, nici in cazul modificdrilor nesubstantiale aduse acestora. Sunt considerate modificari
nesubstantiale adaptirile tehnice, cum ar fi extinderea perioadei de punere in aplicare, realocarea fondurilor in cadrul
bugetului estimativ, precum si majorarea sau reducerea bugetului cu mai putin de 20 % din bugetul initial, dar fird a
depdsi cuantumul de 10 milioane EUR, cu conditia ca modificdrile respective si nu afecteze in mod substantial
obiectivele programului initial de actiune sau ale msurii initiale. In acest caz, programele de actiune si misurile, precum
si modificirile nesubstantiale aduse acestora sunt adoptate de citre Comisie, care informeazd Comitetul FED in termen
de o lund de la adoptare.

Fiecare stat membru poate solicita retragerea unui proiect sau a unui program dintr-un program de actiune inaintat
Comitetului FED in conformitate cu procedura previzutd la articolul 14 din prezentul regulament. In cazul in care
solicitarea respectivd este sustinutd de citre o minoritate de blocare a statelor membre, astfel cum este previzut la
articolul 8 alineatul (3) coroborat cu articolul 8 alineatul (2) din Acordul intern, programul de actiune este adoptat de
citre Comisie fdrd proiectul sau programul respectiv. Cu exceptia cazului in care Comisia, in conformitate cu opiniile
exprimate de statele membre in cadrul Comitetului FED, nu doreste sd continue proiectul sau programul retras, acesta
este prezentat din nou Comitetului FED intr-o fazd ulterioard, in afara programului de actiune, sub forma unei misuri
individuale care este apoi adoptatd de citre Comisie, in conformitate cu procedura previzuti la articolul 14 din
prezentul regulament.

Din motive imperioase de urgentd justificate in mod corespunzitor, cum ar fi crizele, dezastrele naturale sau cele
provocate de om sau amenintdrile imediate la adresa democratiei, a statului de drept, a drepturilor omului sau a
libertdtilor fundamentale, Comisia poate adopta masuri individuale sau speciale ori modificiri aduse programelor de
actiune si masurilor, in conformitate cu procedura mentionat la articolul 14 alineatul (4) din prezentul regulament.

(5)  Comisia adoptd programe de actiune specifice pentru cheltuielile de sustinere mentionate la articolul 6 din acordul
intern, in conformitate cu procedura previzuti la articolul 14 din prezentul regulament. Orice modificare a programelor
de actiune pentru cheltuielile de sustinere este adoptati in conformitate cu aceeasi procedura.

(6) In stadiul de proiect, se efectueazd o examinare de mediu corespunzitoare, in care sunt abordate, de asemenea,
schimbdrile climatice si consecingele asupra biodiversititii, precum si impactul social aferent i care cuprinde, daci este
cazul, o evaluare a impactului asupra mediului in cazul proiectelor sensibile pentru mediu, in special daci este posibil ca
acestea s aibd un important efect ecologic sifsau social negativ care se dovedeste a fi sensibil, variat sau fdrd precedent.
Respectiva examinare se inspird din practicile recunoscute pe plan international. Pentru punerea in aplicare a
programelor sectoriale, se utilizeazd, dacd este cazul, evaludri strategice de mediu (SEA). Se asigurd participarea partilor
implicate la studiile de impact si accesul publicului la rezultatele acestora.

Articolul 10
Contributii suplimentare din partea statelor membre

(1)  Statele membre pot pune, din proprie initiativd, la dispozitia Comisiei sau a BEI contributii voluntare, in
conformitate cu articolul 1 alineatul (9) din acordul intern pentru a contribui la realizarea obiectivelor Acordului de
parteneriat ACP-UE si in afara cadrului de cofinantare comund. Contributiile nu influenteazd alocarea generald a
fondurilor in cadrul celui de al 11-lea FED. Acestea sunt tratate in acelasi mod precum contributiile normale ale statelor
membre, mentionate la articolul 1 alineatul (2) din acordul intern, cu exceptia dispozitiilor articolelor 6 si 7 din acordul
intern, aranjamentele specifice aferente putand fi previzute intr-un acord bilateral de contributie.

(2)  Orice suplimentare se face doar in situatii justificate in mod corespunzdtor, de exemplu, ca rispuns la situatii
exceptionale, astfel cum se prevede la articolul 4 alineatul (3). In acest caz, contributiile voluntare incredintate Comisiei
sunt tratate drept venit alocat in conformitate cu Regulamentul financiar FED.

(3)  Fondurile suplimentare sunt incluse in procesul de programare si revizuire si in programele anuale de actiune, in
misurile individuale si in mdsurile speciale mentionate de prezentul regulament si reflectd proprietatea tarii sau a
regiunii partenere.

(4)  Orice modificare apirutd in programele de actiune, masurile individuale §i mdsurile speciale este adoptatd de
Comisie in conformitate cu articolul 9.

(5)  Statele membre care incredinteazd Comisiei sau BEI contributii voluntare suplimentare pentru a contribui la
atingerea obiectivelor Acordului de parteneriat ACP-UE informeaza anticipat Consiliul si Comitetul FED sau Comitetul FI
cu privire la contributiile respective.
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Articolul 11
Impozite, taxe si alte impuneri
Asistenta Uniunii nu face obiectul unor impozite, taxe sau impuneri specifice si nu genereaza colectarea acestora.

Fird a aduce atingere articolului 31 din anexa IV la Acordul de parteneriat ACP-UE, astfel de impozite, taxe si alte
impuneri pot fi eligibile in conditiile stabilite in Regulamentul financiar FED.

Articolul 12
Protectia intereselor financiare ale Uniunii

(1)  Comisia ia masurile adecvate pentru a asigura cd, atunci cand sunt puse in aplicare actiuni finantate in temeiul
prezentului regulament, interesele financiare ale Uniunii Europene sunt protejate prin aplicarea unor misuri preventive
impotriva fraudei, a coruptiei si a oricdror alte activitdti ilegale, prin efectuarea unor verificiri eficace si, dacd se
descoperd nereguli, prin recuperarea sau restituirea cuantumurilor plitite in mod necuvenit si, dacd este cazul, prin
aplicarea unor sanctiuni administrative i financiare eficace, proportionale si disuasive.

(2)  Comisia sau reprezentantii acesteia si Curtea de Conturi au competenta de a efectua controale sau, in cazul organi-
zatiilor internationale, competenta de a efectua verificdri in conformitate cu acordurile convenite cu acestea si verificari
pe bazd de documente si la fata locului, in ceea ce priveste toti beneficiarii de granturi, contractantii, subcontractantii
care au primit fonduri din partea Uniunii in temeiul prezentului regulament.

(3)  Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) poate efectua investigatii, inclusiv controale si inspectii la fata
locului, in conformitate cu dispozitiile si procedurile previzute in Regulamentul (UE) nr. 883/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului () si in Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului (?), pentru a stabili daci au
avut loc fraude, acte de coruptie sau alte activitdti ilegale care afecteazi interesele financiare ale Uniunii cu privire la un
acord de grant sau la o decizie de grant sau la un contract finantat in temeiul prezentului regulament.

(4)  Fard a se aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de cooperare cu tiri terte si cu organizatii interna-
tionale, precum si contractele, acordurile de grant si deciziile de acordare a granturilor rezultate din punerea in aplicare a
prezentului regulament imputernicesc in mod expres Comisia, Curtea de Conturi si OLAF sd efectueze astfel de audituri,
controale si inspectii la fata locului, in limitele competentelor acestora.

Articolul 13

Norme privind nationalitatea si originea aplicabile procedurilor de achizitii publice, procedurilor de acordare a
granturilor si altor proceduri de atribuire

Normele privind nationalitatea si originea aplicabile procedurilor de achizitii publice, procedurilor de acordare a
granturilor si altor proceduri de atribuire sunt definite la articolul 20 din anexa IV la Acordul de parteneriat ACP-UE.

TITLUL IV
PROCEDURI DE ADOPTARE A DECIZIILOR

Articolul 14
Responsabilititile Comitetului FED

(1) Comitetul FED, instituit in conformitate cu articolul 8 din acordul intern, isi exprimd avizul, in conformitate cu
procedura previzutd la alineatele (3) si (4) din prezentul articol.

Un observator al BEI participd la lucririle Comitetului FED, atunci cind se discutd chestiuni care privesc BEL

(2)  Atributiile Comitetului FED acoperd responsabilitdtile previzute la titlurile II si III din prezentul regulament:

(a) programarea ajutorului acordat de Uniune in cadrul celui de al 11-lea FED si revizuiri ale programdrii, cu un accent
special pe strategiile nationale, regionale si intra-ACP; si

(b) monitorizarea punerii in aplicare si a evaludrii ajutorului acordat de Uniune, care acoperd, intre altele, impactul
asistentei asupra reducerii siriciei, aspecte sectoriale, chestiuni interdisciplinare, functionarea coordondrii la nivel
local cu statele membre si alti donatori si respectarea principiilor de eficacitate a ajutorului mentionate la articolul 2.

-

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului §i a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate
de Comisie in scopul protejirii intereselor financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor nereguli (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).

—
>
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Referitor la programele de sprijin bugetar cu privire la care Comitetul FED si-a exprimat o opinie pozitiva, dar care sunt
suspendate pe parcursul punerii in aplicare, Comisia informeazd Comitetul in prealabil cu privire la suspendare si la
decizia ulterioard de a relua platile.

Fiecare stat membru poate invita Comisia in orice moment si furnizeze informatii Comitetului FED si sd aibd un schimb
de opinii cu privire la chestiunile legate de atributiile mentionate de prezentul alineat. Un astfel de schimb de opinii
poate duce la formularea de recomandari de citre statele membre de care Comisia tine seama.

(3) Atunci cand Comitetul FED este convocat pentru a-si exprima avizul, reprezentantul Comisiei inainteazi
Comitetului FED un proiect de masuri care trebuie luate in termenul stabilit prin Decizia Consiliului privind normele de
procedurd ale Comitetului FED mentionate la articolul 8 alineatul (5) din Acordul intern. Comitetul FED isi exprima
avizul in termenul pe care presedintele il poate indica in functie de urgenta chestiunii, dar care nu poate depdsi
30 de zile. BEI participa la acest schimb de opinii. Avizul este exprimat cu majoritatea calificatd previzutd la articolul 8
alineatul (3) din acordul intern, pe baza voturilor statelor membre, ponderate astfel cum este previzut la articolul 8
alineatul (2) din acordul intern.

Atunci cand Comitetul FED si-a exprimat avizul, Comisia adoptd mdsurile care se aplicd imediat.

Cu toate acestea, in cazul in care mdsurile respective nu sunt conforme cu avizul comitetului, acestea sunt comunicate
de indatd Consiliului de citre Comisie. In acest caz, Comisia amana aplicarea misurilor pentru o perioadd care, in
principiu, nu depéseste 30 de zile de la data comunicrii, dar care poate fi prelungiti pentru o perioadd de maximum
30 de zile in situatii exceptionale. Consiliul, hotirand cu aceeasi majoritate calificatd ca si Comitetul FED, poate lua o
decizie diferitd in acest interval de timp.

(4)  Din motive imperative de urgentd, justificate corespunzitor, conform dispozitiilor de la articolul 7 alineatul (4) si
articolul 9 alineatul (4), Comisia adoptd masurile, care se aplicd imediat, fird a le mai supune aprobarii Comitetului FED,
iar acestea rdman in vigoare pe intreaga duratd de valabilitate a documentului, a masurii sau a programului de actiune
adoptat sau modificat.

in termen de cel mult 14 zile dupi adoptarea acestora, presedintele inainteazd masurile Comitetului FED pentru a obtine
avizul acestuia.

In cazul in care Comitetul FED emite un aviz nefavorabil in conformitate cu alineatul (3) din prezentul articol, Comisia

abrogd fird intarziere masurile adoptate in conformitate cu dispozitiile de la primul paragraf al prezentului alineat.

Articolul 15
Instrumentul financiar pentru pace in Africa

Programele orientative intra-ACP alocd fonduri Instrumentului financiar pentru pace in Africa. Fondurile respective pot
fi suplimentate de programele orientative regionale. Se aplicd o procedurd specificd, descrisd in continuare:

(a) la solicitarea Uniunii Africane, aprobatd de Comitetul ambasadorilor tirilor ACP, Comisia elaboreazid programe de
actiune multianuale care specificd obiectivele urmarite, domeniul de aplicare si natura posibilelor interventii, precum
si modalitdtile de punere in aplicare; la nivel de interventie se specificd un format convenit pentru raportare. O
anexd la fiecare program de actiune descrie procedurile specifice de luare a deciziilor pentru fiecare interventie
posibild, in functie de natura, dimensiunea i urgenta acesteia;

(b) programele de actiune, inclusiv anexa mentionatd la litera (a), precum si orice modificiri aduse acestora sunt
discutate de cdtre grupurile de lucru pregititoare din cadrul Consiliului si de citre Comitetul politic i de securitate si
sunt aprobate de Coreper cu majoritate calificatd, astfel cum este previzutd la articolul 8 alineatul (3) din acordul
intern, inainte de a fi adoptate de Comisie;

(c) programele de actiune, exclusiv anexa mentionati la litera (a), constituie baza pentru acordul de finantare care va fi
incheiat intre Comisie si Uniunea Africand;

(d) fiecare interventie care urmeazd a fi pusd in aplicare in baza acordului de finantare face obiectul unei aprobari
prealabile de citre Comitetul politic si de securitate; grupurile de lucru pregititoare relevante din cadrul Consiliului
sunt informate sau, cel putin cind urmeazd si fie finantate noi operatiuni de sprijinire a picii, sunt consultate in
timp util inainte ca interventiile si fie prezentate Comitetului politic si de securitate, in conformitate cu procedurile
speciale de luare a deciziilor mentionate la litera (a), in scopul de a asigura ci, in afard de dimensiunea militard si de
securitate, sunt luate in considerare, de asemenea, aspectele legate de dezvoltare si finantare ale masurilor avute in
vedere. Fird a aduce atingere finantdrii operatiunilor de sprijinire a picii, se acordd prin prezentul regulament o
atentie speciald activititilor recunoscute drept AOD;
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(e) Comisia elaboreazd un raport de activitate privind utilizarea fondurilor in scopul informdrii anuale a Consiliului i a
Comitetului FED si la cererea Consiliului sau a Comitetului FED, ficand distinctie intre angajamentele si plitile AOD
si non-AOD.

La finalul primului program multianual de actiune, Uniunea si statele sale membre vor revizui rezultatele si procedurile
Instrumentului financiar pentru pace in Africa si vor discuta despre variantele privind viitoarele posibilititi de finantare.
In acest context si in scopul de a clidi baze mai solide pentru Instrumentul financiar pentru pace in Africa, Uniunea si
statele sale membre vor purta discutii axate atit pe tema fondurilor pentru operatiunile de sprijinire a picii, inclusiv
pentru cele finantate din FED, cat si pe tema sprijinului durabil din partea Uniunii acordat operatiunilor de sprijinire a
picii conduse de Africa dincolo de orizontul anului 2020. Mai mult, Comisia va efectua o evaluare a instrumentului

pana cel tarziu in anul 2018.

Articolul 16
Comitetul Facilititii pentru investitii

(1)  Comitetul Facilitatii pentru investitii (Comitetul Fl), instituit sub auspiciile BEI in conformitate cu articolul 9 din
acordul intern, este constituit din reprezentanti ai statelor membre si un reprezentant al Comisiei. Sunt invitati sd
participe un observator din partea Secretariatului General al Consiliului si un observator din partea Serviciului European
de Actiune Externd. Fiecare stat membru si Comisia numesc un reprezentant si desemneazd un supleant. In vederea
mentinerii continuitatii, presedintele Comitetului FI este ales de citre si dintre membrii Comitetului FI pe o perioadd de
doi ani. BEI asigurd secretariatul comitetului §i serviciile auxiliare. Au drept de vot numai membrii Comitetului FI
desemnati de citre statele membre sau supleantii lor.

Consiliul, hotdrand in unanimitate, adoptd normele de procedurd ale Comitetului FI pe baza unei propuneri prezentate
de BEI dupi consultarea Comisiei.

Comitetul FI hotidrdste cu majoritate calificatd. Ponderarea voturilor se efectueazd in conformitate cu articolul 8 din
acordul intern.

Comitetul FI se intruneste cel putin de patru ori pe an. La solicitarea BEI sau a membrilor comitetului FI, pot fi
convocate reuniuni suplimentare, astfel cum este previzut in regulamentul de procedurd. In plus, Comitetul FI isi poate
exprima avizul prin procedurd scrisd, in conformitate cu regulamentul de procedurd al acestuia.

(2)  Comitetul FI aproba:
(a) liniile directoare operationale privind punerea in aplicare a FI;

(b) strategiile de investitii si planurile de afaceri ale FI, inclusiv indicatorii de performantd, pe baza obiectivelor
Acordului de parteneriat ACP-UE si a principiilor generale ale politicii de dezvoltare a Uniunii;

(c) rapoartele anuale ale F[;

(d) orice document de politicd generald, inclusiv rapoarte de evaluare, cu privire la FI.

(3)  Comitetul FI isi exprimd avizul cu privire la:

(@) propunerile de acordare a subventiei la dobandd in baza articolului 2 alineatul (7) si a articolului 4 alineatul (2)
litera (b) din anexa II la Acordul de parteneriat ACP-UE. In astfel de cazuri, comitetul IF isi exprimi avizul, de

asemenea, cu privire la utilizarea unei astfel de subventii la doband3;

(b) propunerile pentru o investitie FI pentru oricare dintre proiectele pentru care Comisia a exprimat un aviz
nefavorabil;

(c) alte propuneri privind FI pe baza principiilor generale definite in liniile directoare operationale ale FI;

(d) propunerile privind elaborarea cadrului de masurare a rezultatelor BEI in mdasura in care un astfel de cadru se aplicd
operatiunilor desfdsurate in temeiul Acordului de parteneriat ACP-UE.

In vederea simplificirii procesului de aprobare a operatiunilor mici, Comitetul FI isi poate exprima avizul favorabil cu
privire la propunerile BEI de alocare globald (subventii la dobandi, asistentd tehnicd) sau de autorizare globald
(imprumuturi, capital propriu), care sunt subalocate ulterior de citre BEI, fird avizul suplimentar din partea
Comitetului FI sijsau al Comisiei, pentru proiecte individuale conform criteriilor previzute in alocarea sau autorizarea
globald, inclusiv valoarea maximd a subventiei subalocate pe fiecare proiect.



L 58/14 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 3.3.2015

De asemenea, organele de conducere ale BEI pot solicita, periodic, emiterea unui aviz de citre Comitetul FI cu privire la
toate propunerile de finantare sau la anumite categorii de propuneri de finantare.

(4)  BEI prezintd Comitetului FI in timp util toate aspectele care necesitd aprobarea sau avizul Comitetul FI, astfel cum
este prevazut la alineatele (2) si (3). Orice propunere prezentatd Comitetului FI spre avizare se realizeazd in conformitate
cu criteriile si principiile aplicabile previzute in liniile directoare operationale ale FL

(5)  BEI coopereazd indeaproape cu Comisia si, dupd caz, isi coordoneazd operatiunile cu ceilalti donatori. In
special, BEL

(a) elaboreazd sau revizuieste impreund cu Comisia liniile directoare operationale ale FI mentionate la alineatul (2)
litera (a). BEI este rispunzdtoare pentru conformitatea cu liniile directoare si se asigurd cd proiectele pe care le
sprijind respectd standardele sociale si de mediu internationale si sunt coerente cu obiectivele Acordului de
parteneriat ACP-UE si ale principiilor generale ale politicii de dezvoltare a Uniunii, precum si cu strategiile de
cooperare regionale sau de tard relevante;

solicitd in prealabil avizul Comisiei cu privire la strategiile de investitii, planurile de afaceri si documentele privind
citd in p P g p 5 p
politicile generale;

(c) informeazd Comisia cu privire la proiectele pe care le gestioneazi in conformitate cu articolul 18 alineatul (1). In
faza de evaluare a unui proiect, acesta solicitd avizul Comisiei cu privire la conformitatea acestuia cu strategia de
cooperare de tard relevantd sau cu strategia de cooperare regionald sau, dupd caz, cu obiectivele generale ale
Facilitdtii pentru investitii;

(d) solicitd acordul Comisiei in faza de evaluare a unui proiect privind orice propunere inaintatd Comitetului FI pentru o
subventie la dobandi cu privire la conformitatea cu articolul 2 alineatul (7) si articolul 4 alineatul (2) din anexa II la
Acordul de parteneriat ACP-UE si cu criteriile definite in liniile directoare operationale ale Facilititii pentru investitii,
cu exceptia subventiilor la dobanda care intrd sub incidenta alocirii globale mentionate la alineatul (3) litera (a).

Se considerd ci avizul Comisiei a fost favorabil sau cd aceasta a fost de acord cu o propunere, cu exceptia cazului in care
Comisia notificd avizul negativ cu privire la o astfel de propunere in termen de trei sdptimani de la prezentarea
propunerii. In ceea ce priveste avizele pentru proiectele din sectorul public sau financiar, precum si acordul pentru
subventii de ratd a dobanzii, Comisia poate solicita ca propunerea finald de proiect si fie depusd spre avizare sau
aprobare cu doud sdptimani inainte de a fi trimisd Comitetului FL

(6)  BEI nu intreprinde niciuna dintre actiunile mentionate la alineatul (3) literele (a), (b) si (c), cu exceptia cazului in
care Comitetul FI a emis un aviz favorabil.

In urma avizului favorabil exprimat de citre Comitetul FI, BEI ia o decizie cu privire la propunere in conformitate cu
propriile sale proceduri. In special, BEI poate decide sd nu continue propunerea. BEI informeaza periodic Comitetul FI si
Comisia cu privire la cazurile in care a decis sd nu dea curs propunerii.

Pentru imprumuturile din surse proprii si pentru investitiile FI pentru care nu este necesar avizul Comitetului FI, BEI ia o
decizie cu privire la propunere in conformitate cu propriile sale proceduri si, in cazul FI, in conformitate cu liniile
directoare operationale ale FI si cu strategiile de investitie aprobate de citre Comitetul FIL.

Fird a aduce atingere avizului negativ exprimat de Comitetul FI cu privire la o propunere de acordare a unei subventii la
dobandd, BEI poate acorda imprumutul respectiv fird beneficiul subventiei la dobandd. BEI informeazd periodic
Comitetul FI si Comisia cu privire la fiecare caz in care a decis sd acorde imprumutul.

Sub rezerva conditiilor prevdzute in liniile directoare operationale ale FI si cu conditia ca obiectivul esential al
imprumutului sau al investitiei din FI s rimand neschimbat, BEI poate decide sd modifice clauzele unui imprumut de tip
FI sau ale unei investitii pentru care Comitetul FI a dat un aviz favorabil in baza alineatului (3) sau ale oricirui imprumut
pentru care Comitetul FI a exprimat un aviz favorabil cu privire la subventiile la dobandd. In special, BEI poate decide si
mdreascd valoarea imprumutului sau a investitiei FI cu pand la 20 %.

O astfel de crestere poate conduce, pentru proiectele cu subventii la dobdndd mentionate la articolul 2 alineatul (7) din
anexa II la Acordul de parteneriat ACP-UE, la o crestere proportionald a valorii subventiei la dobanda. BEI informeaza
periodic Comitetul FI si Comisia cu privire la fiecare caz in care a decis sd procedeze astfel. Pentru proiectele care intrd
sub incidenta articolului 2 alineatul (7) din anexa II la Acordul de parteneriat ACP-UE, dacd se solicitd o majorare a
subventiei, se impune emiterea unui aviz de citre Comitetul FI inainte ca BEI si continue.
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(7)  BEI gestioneazd investitiile din cadrul FI si toate fondurile detinute in contul FI, in conformitate cu obiectivele
Acordului de parteneriat ACP-UE. In special, aceasta poate participa in organismele de supervizare si administrare
formate din persoane juridice in care este investitd FI si poate intermedia, anula si modifica drepturile detinute in contul
Fl, in conformitate cu liniile directoare operationale ale FL

TITLUL V

DISPOZITII FINALE
Articolul 17
Participarea unei tari sau regiuni terte

In vederea asiguririi coerentei si a eficacititii asistentei acordate de Uniune, Comisia poate decide ci tirile non-ACP in
curs de dezvoltare §i organismele regionale de integrare cu participare ACP, care promoveazd cooperarea §i integrarea
regionald si care sunt eligibile pentru asistentd UE in baza altor instrumente de finantare a actiunii externe ale Uniunii,
pot accesa fondurile mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a) punctul (i) din acordul intern, in cazul in care
proiectul sau programul vizat are un caracter regional sau transfrontalier §i este in conformitate cu articolul 6 din
anexa IV la Acordul de parteneriat ACP-UE. TTPM eligibile pentru asistenta Uniunii in temeiul Deciziei 2013/755/UE a
Consiliului si regiunile ultraperiferice ale Uniunii pot participa, de asemenea, la proiectele sau programele de cooperare
regionald; finantarea necesard pentru participarea acestora se va adduga fondurilor mentionate la articolul 1 alineatul (2)
litera (a) punctul (i) din acordul intern. Ar trebui si se tind seama de obiectivul privind consolidarea cooperirii dintre
statele membre, regiunile ultraperiferice ale Uniunii, TTPM si statele ACP si, dupd caz, si se creeze mecanisme de
coordonare. Fondurile respective si tipurile de finantare mentionate in Regulamentul (UE) 2015/323 al Consiliului (') pot
fi prevdzute in documentele strategice, programele orientative multianuale, programele de actiune si masurile indicate la
articolul 9 din prezentul regulament.

Articolul 18
Monitorizarea, raportarea si evaluarea asistentei FED

(1)  Comisia si BEI isi monitorizeazd periodic actiunile si mdsurile finantate si analizeazd progresele inregistrate pentru
indeplinirea rezultatelor preconizate. De asemenea, Comisia realizeazd evaludri ale impactului si ale eficacititii actiunilor
si politicilor sale sectoriale, precum si ale eficacitdtii programdrii, atunci cand este necesar prin intermediul unor evaludri
independente externe. Se va tine seama in mod corespunzitor de propunerile Consiliului privind evaludrile independente
externe. Evaludrile ar trebui sd se bazeze pe principiile de bund practicid ale OCDE-CAD si sd urmdreascd dacd au fost
indeplinite obiectivele specifice, tinind seama de egalitatea de gen, pentru a elabora recomandari si pentru a prezenta
dovezi in vederea facilitdrii invatirii in scopul imbundtitirii operatiunilor viitoare. Respectivele evaluiri au la bazi
indicatori predefiniti, clari, transparenti si dupd caz, adaptati pentru fiecare tard in parte si masurabili.

BEI informeazd periodic Comisia si statele membre cu privire la punerea in aplicare a proiectelor finantate din resursele
celui de al 11-lea FED pe care le gestioneazd, urmand procedurile descrise in liniile directoare operationale ale FL.

(2)  Comisia isi trimite rapoartele de evaluare, aldturi de reactia serviciilor sale la principalele recomandiri, statelor
membre, prin intermediul Comitetului FED, precum si BEL spre informare. Eventualele evaludri, inclusiv recomandiri si
actiuni ulterioare, pot fi luate in discutie in cadrul Comitetului FED, la solicitarea unui stat membru. In astfel de cazuri,
Comisia va raporta Comitetului FED cu un an mai tirziu cu privire la punerea in practicd a actiunilor ulterioare
convenite. Rezultatele evaludrii sunt luate in considerare in vederea elaborarii programelor si alocdrii resurselor.

(3)  Comisia implicd intr-o mdsurd adecvatd toate partile interesate relevante in etapa de evaluare a asistentei acordate
de Uniune, previzutd in prezentul regulament i, atunci cind este indicat, poate sd urmareascd realizarea unor evaludri
in comun cu statele membre ale UE, cu alti donatori si parteneri in materie de dezvoltare.

(4)  Comisia examineazd progresele inregistrate in punerea in aplicare a celui de al 11-lea FED, inclusiv a programelor
orientative multianuale, si inainteazd Consiliului un raport anual privind punerea in aplicare, incepand din anul 2016.
Raportul va cuprinde o analizd a principalilor parametri, a principalelor realiziri si, ori de céte ori este posibil, a
contributiei asistentei financiare a Uniunii la impacturi. in acest scop va fi creat un cadru dedicat rezultatelor. Raportul
trebuie sd fie trimis, de asemenea, Parlamentului European, Comitetului Economic si Social European si Comitetului
Regiunilor.

(") Regulamentul (UE) 2015/323 al Consiliului din 2 martie 2015 privind regulamentul financiar aplicabil celui de al 11-lea Fond european
de dezvoltare (a se vedea pagina 17 din prezentul Jurnal Oficial).
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(5) Raportul anual contine, de asemenea, informatii, referitoare la anul precedent, privind misurile finantate,
rezultatele activitdtilor de monitorizare si de evaluare, implicarea partenerilor relevanti in materie de dezvoltare si
punerea in aplicare a angajamentelor si a creditelor pentru pliti, clasificate pe tdri, regiuni §i sectoare de cooperare.
Acesta contine si o analizd calitativdi a rezultatelor previzute initial §i realizate, bazatd, printre altele, pe date ale
sistemelor de monitorizare, precum si actiuni ulterioare lectiilor invitate.

(6)  Raportul utilizeazd, pe cat posibil, indicatori specifici si mdasurabili privind contributia ajutorului la realizarea
obiectivelor Acordului de parteneriat ACP-UE. Acesta reflectd principalele invatdminte desprinse §i rdspunsul la recoman-
dirile formulate in urma evaludrilor din anii anteriori. De asemenea, raportul evalueazd, in cazurile in care este posibil si
relevant, respectarea principiilor privind eficacitatea ajutorului, inclusiv pentru instrumentele financiare inovatoare.

(7)  Uniunea si statele sale membre realizeazd, cel tarziu la finele anului 2018, o revizuire a performantei, evaluand
gradul de executie a angajamentelor si a plitilor, precum si efectele si impactul ajutorului furnizat, prin intermediul
indicatorilor privind rezultatele, realizirile si impactul, cu care se masoard eficienta utilizirii resurselor, precum si
eficacitatea FED. De asemenea, se abordeazd contributia masurilor finantate la realizarea obiectivelor Acordului de
parteneriat ACP-UE si la prioritdtile Uniunii, astfel cum sunt previzute in Agenda schimbdrii. Revizuirea se realizeazi pe
baza unei propuneri a Comisiei.

(8) BEI furnizeazd Comitetului FI informatii privind progresele realizate pentru atingerea obiectivelor FI. In
conformitate cu articolul 6b din anexa II la Acordul de parteneriat ACP-UE, eficacitatea generald a FI va fi supusd unei
revizuiri comune intermediare si unei revizuiri la sfarsitul perioadei de aplicare a celui de al 11-lea FED. Revizuirea

intermediard se realizeazd de citre un expert extern independent in cooperare cu BEI si se pune la dispozitia Comitetului
FL.

Articolul 19
Cheltuieli legate de combaterea schimbdrilor climatice si biodiversitate
O estimare anuali a cheltuielilor totale legate de combaterea schimbdrilor climatice si de biodiversitate este realizatd pe
baza documentelor de programare orientative adoptate. Fondurile alocate in contextul FED fac obiectul unui sistem
anual de monitorizare care este bazat pe metodologia OCDE (,markeri Rio”), fard a exclude utilizarea unor metodologii
mai precise in cazul in care acestea sunt disponibile, si care este integrat in metodologia existentd de gestionare
performantd a programelor Uniunii, pentru a cuantifica cheltuielile legate de actiunile de combatere a schimbdrilor

climatice si de protejare a biodiversititii la nivelul programelor de actiune, al masurilor individuale si al mdsurilor
speciale mentionate la articolul 9, fiind inregistrate in evaludri i in rapoartele anuale.

Articolul 20
Serviciul European de Actiune Externd

Prezentul regulament se aplicd in conformitate cu Decizia 2010/427UE.

Articolul 21
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 martie 2015.

Pentru Consiliu

Presedintele
D. REIZNIECE-OZOLA
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